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Company Magna PT S.p.A

Plant Modugno

Via dei Ciclamini 4

1-70026 MIODUGNO BA

OGGB

Delivery Note 81027607
Page 1/2

JURANAIN

284:65

Ship Date 20.10.2020 GGE Contact Name MARTIN GRYZEWSKI
Qur suppl, No. GGB Contact Email  priority@ggbearings.com
Customer No, 100325 GGB Contact Phona +49 (7131) 269-133
Customer Tax ID No. (T04886850728 GGB Fax +49 (7131) 269-77133

Ship-from GGB Slovakia s.r.0. Ulica priemyselnd, 038 62 Sudany, SK - -

Ship Te Magna FT S.p.A Via dei Ciclamini 4, 70026 MODUGNO BA, [T

Sold-to-party Magna PT S.p.A Via dei Ciclamini 4, 70026 MODUGNO BA, IT

Transit Place

Forwarder Customer pick up Numbet of boxes 40

Delivery Terms FCA Sucany Number of Pallets 1

Shipment Type Road - ship date

Tracking# Net/Gross weight 177.4 [ 218,0 KG

Line GGB Part / Description Del Gty / UoM Batch Country of Orig./C. Code
Cust Part / Description Dimension

GGB Sales order: 3150001091 / Customer Order:550003878101

0 1520DP4/DP4 Bush 24 000 PCE 0000513625 SK/84833080
90092068202 15X 17 X 20 MM
2028871
Declaration

o OB 6T

|, the undersigned, declare that the goods liste?on this document, originate in European Community and satisfy the
rules of origin governing preferential trade with:

Albania, Algeria, Andean states {CO, PE, EC}, Bosnia-Herzegovina, CARIFORUM-States, Central America {CR, GT, HN, Ni, PA, 5V},
Ceuta, Chile, Egypt, ESA-States (KM, MG, MU, SC without, ZM)

Faroe Islands, Georgia, Iceland, Israel, Jordan, Lebanon, Liechtenstein, Macedonl Mexmo Maontenegro, Norway,
Occupied Palestinian Territory, Rep. of Korea, Rep. of Moldova, SADC states, Serbis, Sw;tzg&?a%‘gl‘gl 18

West-Pacific-States WPS, Ukraine, ONE M ERC

000

§.Sr.l’ T
Quantits drc'narat

QUantrta ch.tha
Tipo Imbaliaggio

Quantlta[mba“l )/{ ———

Conformlta alle schede d'imbaflo; _@’ .
| undertake to make available to the customns authorities any further suppoerting gocun?EHfE’?h%W

| declare that:
No cumulation applied

Gunter Weinstock
Customer Care Supervisor

GGB Heilbronn GmbH
Ochsenbrunnenstrasse 9

D - 74078 Heilbronn

Tel: +49 (0)7131 269-0
Fax: +48 (0}7131 269-500
www.ggbearings.com

Sitz der Gesellschaft; Heilbronn - Amtsgericht Stuttgart HRB 167740

Geschaftsflihrer: Klaus Hofmann, Susan Sweeney, Robert McLean

Commerzbank Heilbronn - Swift/BIC: COBADEFF620 - IBAN DE91620400600319067500
LISt-ldNr. DE218393003
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Company Magna PT S.p.A Delivery Note 81027607
Plant Modugno
Via dei Ciclamini 4 Page 2/2
1-70026 MODUGNO BA

We deliver exclusively on the basis of our general terms and conditions of sale and delivery in their current version. Without limitation, any
conflicting terms and conditions of purchase, standard business conditions, other terms, agreements, guidelines or standards, regardless of the
nature and form of transmission, are hereby expressly excluded, unless they have been explicitly acknowledged and agreed to by GGB in
writing. If you do not have our general terms and conditions of sale and delivery, we will be glad to send them to you upon your request. In
addition, our general terms and conditions of sale and delivery are available here:
https://www .ggbearings.comfen/company/terms-and-conditions

The General Terms and Conditions of Sale and Delivery of GGB shall also apﬁ]g i all cases in which we accept thé Buyer's order without
contradicting any terms and conditions of the Buyer which deviate from the General Terms and Conditions of Sale and Delivery of GGB
{regardless of whether GGB is aware of such deviations). All references of the Buyer to the validity of the Buyer's general terms and c¢onditions
or other conditions of the Buyer are hereby expressly contradicted and rejected.

Unless otherwise stated, the technical data of products specified in this document can be found in the relevant technical handbook. Technigal
handbook s are avallable at: www.ggbearings.com. The groduct specifications mentioned therein are an integral part of this document, The
product specifications also provide information regarding the lead content or our product.

Delivery in accordance with our general terms and conditions of sales.
For intra comunity exports the following applies:

VAT exempt intra-Community supply.
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GGB Heilbronn GmbH

Sitz der Gesellschaft: Heilbronn - Amtsgericht Stuttgart HRB 107740 QOchsenbrunnenstrasse 9
Geschiftsfiihrer: Klaus Hofmann, Susan Sweeney, Robert Mclean D - 74078 Heilbronn
Commerzbank Heilbronn - Swift/BIC: COBADEFF620 - IBAN DES1620400600318067500 Tel: +49 (017131 269-0

Fax: +49(0}7131 269-500

USt-IdNr. DE218393003 www.ggbearings.com




Ordine di Trasporto / Transport Order - — 7 7 / 4

A A GO ==
Sender / Mittente VAT-ID-Ho. / N° partita VA Tate/ Dala

’ 03-NOV-2020 | T
GGR SLOVAKIA

Ulica priemyslena 1910/4 |
SK-03852 SUCANY

+421434040101 158000

Order Code /f Ordine di trasporto
ZRG-EC-0001549

Colleclion address / Indirizza del luogo di carico (di ritizo)

Dellvery terms / “Terminal address /
Gondizion: di trasporte Indirizzo terminale
Dfme tdomicile I xworks
fncodom, —fanco kbl DT, EXPRESS (SLOVAKIAZ) S
DC(%M | Uncleared
gogana]tg ms sdogari\glo ZILINA
unpa
[Jeatpioat, i von page| PAVLA MUDRONA 7
d id i id e
Censlgnes / Dastinatario VAT-D-No. /N° parlifa IVA de& Dau-D d;j,l_ydﬁ';',la SK-01001 ZILINA
MAGNA PT S.P.A. D:!ul;frs mnpag.  |Tel:
Fax:
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO EXW
. Addliona! ranspart insurence Tesminal referenca/
Asshow lementure
DYETWWD G 0220110225629 Numere ol dosster
Delivery address findlrizzo dl eonsegna della merce P a0
Currency/  Velue for insurance / Custemers reference /|
Valutz Valore da assicurare Rifesimenti del clientz
NolTMP=TNW-165772
Termlnal di arrivo Contact tel.
Terminal de destinallon Numero telefcnico
BARI + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quzntity Patking Destription of goads Customs”tarfl number] Gross welght in kg Value {wilh currency)
Marche & numer| Quznlity Imballaggic  pescrizione della merce Tarlffa doganale | PesolorgeIn kg Valora {ton valuta)
24000 G00DsS
1l |PAL, GOODS . 218.0
Payable welght In kg “Total gross weight in kg
EX WORKS Pesotzssabilein kg Tolla peso lorda in kg
Dim. X tmx cmx tm= 0.422m 0.00 W 218.00 218.0
Speclal censtgnments / Richiesta particolari
Special Instructions / Istruziont particolari Enclostires / Allegall

KUEHNE+-NAGEL sxl.

Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

Callechion at sender Delwwery to consignes IMPORTANT Accarding to CHA, transport h]qm g ST~ 7 Wgﬂﬂ W
Ritico daf mittente Caonseana al deslinataria orler (POD) upon defivery af the Wﬂl@? l"Tﬂ's[rilimlld be | Timbro & firma del mitents
niotified in writing to I.ha responsible ﬂJROEUNNECTt:rmmaJ wﬁhin 7 days after delivery.
Data /Data Date/ Dat V<
Tima Orarlo Tima{ Orarlo WU B NG {?
Mf, P .
Drivers slanature / Flrma dell'actista Consignes’ slanatuze Consignesa's nama I bloek lettersiy PN
s Sl i Ot ﬁrmagdag dasl?na!ariu Nomae di chl firma In stampatelio R[K‘:\( 0 con o serva dl

verifica su qualifa e quantita”

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT conslgnments.
Tutte le spadiziont EUROCONNECT sona vincolate alle Condizien] Generzall di trasporto EUROGONNECT




